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VÄLKOMMEN TILL  
EKOMUSEUM BERGSLAGENS  
BESÖKSMÅL 2026

Welcome to the heritage sites of ECOMUSEUM BERGSLAGEN 
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Olsjöns, Mårtens & Kullens kyrkstigar  
Vandringsstigar från Olsjön och finnbyarna 
Mårtens och Kullen via Norrbo till Grangärde 
kyrka. Walking paths from the Finnmark 
villages Olsjön, Mårtens and Kullen, via 
Norrbo to Grangärde. 

4.  

Skattlösberg med Luossastugan
Skattlösberg var Finnmarkens medelpunkt 
och Dan Anderssons födelseplats. I 
Luossastugan sker visningar med Dan 
Anderssons tonsatta dikter. Naturreservat 
med slåtterängar. The center of Finnmark 
and birth-place of poet Dan Andersson 
whose poems are sung during tours of 
Luossastugan. Nature reserve.

2.  

Gungholmen
På holmen en bit från Nya Prästhyttan 
fanns ett lusthus, broar med vackra 
ledstänger, en berså och nu återskapade 
rabatter i form av hyttägarnas initialer. 
On the islet, close to New Prästhyttan 
works, there was a gazebo, an arbour and 
bridges with beautiful handrails. The flower 
beds, which have been recreated, outlined 
the initials of the foundry owner.

3.  

Finngården Skifsen
En ny gård byggd som på 1750-talet vid en 
av de platser där skogsfinnar slog sig ner 
på 1600-talet. Pörte, rökbastu. Modelled 
after a 1750’s Finn farm, Skifsen is newly 
built in the area where Forest Finns settled 
in the 17th century. Burn-beater’s cottage.

1.  

Gravendal
Gravendals bruk anlades 1721 av Sebastian 
Grave. Tackjärn från Strömsdal blev stång-
järn i Gravendals räckhammarsmedja.
Works from early 18th century founded by 
Sebastian Grave. Pig iron from Strömsdal 
was made into bar iron at the Gravendal  
tilt hammer.

9.  

Strömsdal
Strömsdals hytta anlades 1727 och här 
producerades tackjärn av malm från bl.a. 
Grängesberg. Strömsdals blast furnace, 
built in 1727, produced pig iron with ore from 
Grängesberg, among other places.

10.  

Bränntjärnstorpet
En liten enkelstuga i Finnmarken. Här 
bodde poeten Dan Anderssons farmor med 
fem barn.  A small Finnmark cottage, home 
of poet Dan Andersson’s grandmother and 
her five children.

7.  

Cassels
Konserthus donerat av sir Ernest Cassel. 
Fasad inspirerad av Bank of England. 
Concert hall donated by Sir Ernest Cassel. 
Façade inspired by the Bank of England. 

11.  

Stora Hagen
Bruksgata med arbetarbostäder byggda 
1898 efter engelsk modell. Två lägenheter 
är museum. Mining village main street, with 
English style workers dwellings from 1898. 

12.  

Finngården Rikkenstorp
400 år gammal finngård. Vandringsleder 
och gårdsmuseum om finnmarkskulturen. 
Stugor att hyra. A 400-year old Finn farm. 
Walking paths, small museum about the 
Finnmark culture. Cottages for hire.

8.  

Flogbergets gruvor
Järnmalmsgruva med dagbrott. Visningar 
för barn och vuxna ovan och under jord. 
Unik växtlighet på mineralrik mark. Iron ore 
mine with open pit. Guided tours for adults 
and children both above and below ground. 
Unique flora due to minerals in the ground.

20.  

Stimmerbo & Torrbo bergsmansbyar
Fina exempel på byar präglade av 
bergsmanskulturen. Two well-preserved 
and typical mining villages.

23.  

Bråfors bergsmansby
Kulturreservat sedan 2006 med välbevarad 
bergsmansgård, drivs av sjätte genera- 
tionen. Well-preserved, family run farm. 

28.  

Flatenbergs hytta
Gammal välbevarad bergsmanshytta. 
Verksamhet på platsen från 1500-talet till 
1918. Well preserved ironworks. Operations 
began in the 16th century, ceased in 1918.

25.  

Hellsjöns kraftstation 
Platsen för världens första kommersiella 
elöverföring med trefas år 1893. Jonas 
Wenströms uppfinning gav kraft till 
gruvsamhället Grängesberg 15 kilometer 
bort. In 1893, the world’s first commercial 
three-phase electricity transmission 
took place on this site. Jonas Wenström’s 
invention provided power to the mining 
area of Grängesberg, 15 kilometres away.

26.  

Johan Ahlbäcks ateljé
”Arbetets målare”, född och verksam i 
Smedjebacken. Ateljén näst intill orörd. 
Utställning i Smedjebackens bibliotek. 
Workers’ painter Johan Ahlbäck, born and 
active in Smedjebacken. His original studio 
is intact. Exhibition in the local library.

21.  

Schisshyttans vandringsled
Fyra kilometer lång skogsled med spår 
av järnindustri från 1700-talet. A four-
kilometre forest trail through remains of 
18th century iron industry.

19.  

Söderbärke kyrkby & hembygdsgård
Bergsmansgård, kyrkby. Paul Eriksson-
museum. Mining farm, church village and 
exhibition of crafts by artist Paul Eriksson.

24.  

ENJ & järnvägen
Banan Kärrgruvan-Norberg-Engelsberg 
öppnades 1853, trafikeras sommartid med 
rälsbuss. Railway line from Kärrgruvan to 
Ängelsberg via Norberg, opened in 1853. 
Serviced by a railbus in summer.

35.  

Olsbenning & Lapphyttan
Bergsmansby. Utgrävd hyttplats från 1100- 
talet, troligen den äldsta i norra Europa. 
Originalet till Nya Lapphyttan i Norberg (29).  
Mining village. Excavated blast furnace from  
as early as the 12th century. Original site for 
the reconstruction Nya Lapphyttan (29).

33.  

Högfors bruk
Imponerande ruin av hytta byggd 1915. 
Bruket en gång arbetsplats för 250 
personer. 150 meter långt bevarat kolhus. 
Remains of an impressive ironworks from 
1915. A remaining 150 metre coal shed.

36.  

Landforsens hytta
Välbevarad mulltimmerhytta från sent 
1700-tal. Perenner vittnar om en tidigare 
trädgård. A well-preserved earth and timber 
clad blast furnace from late 18th century.

34.  

Semlaområdet
Kanal, slussar och rester av Semla bruk 
från 1580. Remains of the Semla ironworks 
from 1580, with canal and locks.

39.  

Oljeön
Världens äldsta bevarade oljeraffinaderi, 
anlagt 1875. Ligger på en ö. Färjeplats 
nedanför stationen. The oldest preserved 
oil refinery in the world, on an island. Ferry 
berth at the railway station.

41.  

Engelsbergs bruk, världsarv
Mycket välbevarat järnbruk från 1700-talet. 
Världsarv sedan 1993. Well-preserved 
ironworks from the 18th century. A UNESCO 
World Heritage site since 1993. 

42.  

Fagersta brukssamhälle
Ett modernt brukscentrum från 1940 – 
50-talet kring Fagersta bruk. Bruksmuseum 
i gamla brandstationen. Modern town from 
1940-50, based around Fagersta iron works. 
Works museum in the old fire station.

38.  

Kulturreservatet i Skräppbo
Kulturreservat och samlingsplats med  
lämningar av järnframställning sedan 
1400-talet liksom tydliga spår efter den 
senaste istiden. I området finns bl.a. hytta, 
museum, skidbacke, dans- och teater-
residens, vandringsstigar och rastplatser. 
Cultural heritage area with remains of iron 
production, which began in the 15th century, 
as well as visible traces of the last ice age. 
Blast furnace, museum, ski slope, dance- 
and theatre recidence, walking paths and 
picknic tables.

48.  

Bastnäs gruvfält
Mineralrikt gruvfält med slagghögar och 
unikt hakspel, det enda kvarvarande på sin 
ursprungliga plats. Mineral rich mining field, 
slag heaps and a unique hauling mecha-
nism, the only one left in its original place.

47.  

Lienshytte masugn
Intakt masugn, ombyggd 1894 och i drift till 
1959. Stor kulturskyddad slagghög intill. Intact 
blast furnace, rebuilt in 1894 and used until 
1959. Adjacent is a large, listed slag heap.

49.  

Lokstallet & KURJ
Det enda lokstall som finns kvar längs 
banan Köping-Uttersberg-Riddarhyttans 
järnväg. The only remaining engine shed 
along the Köping-Uttersberg-Riddarhyttan 
railway. 

50.  

Röda jorden
2 700 år gammal plats för järntillverkning.  
Informationsskyltar i området. Framställer 
och bearbetar järn på ”Röda jordens 
dag”. 2,700-year old iron production site. 
Information signs. Try your hand at iron 
making on Red Soil Day. 

54.  

Krampen
Järnvägsstation. 1944 plats för ett 
ryssläger, där hundratals sovjetryska 
flyktingsoldater bodde. Railway station. In 
1944 a WWII army camp, where hundreds of 
Soviet refugee soldiers lived.

55.  

Uttersbergs bruksmiljö
Anor från 1500-talet. Galleri Astley 
konstmuseum, butik, café, skulpturpark 
och Grafikverkstan Godsmagasinet. Dating 
from the 16th century. Galleri Astley art 
museum, shop, café, sculpture park and 
graphics workshop Godsmagasinet.

56.  

Virsbo bruksmiljö 
Bruksherrgård och ridanläggning. Bruks-
gata med arbetarbostäder. Konsthall i fun-
kismiljö. Sommarcafé. Kanal och sluss. Iron 
works manor and riding centre. Street with 
worker’s homes. Art gallery in functionalism 
style. Summercafé. Canal and locks.  

60.  

Lisjö brukskyrka
Kyrka i övervåningen av byggnaden som 
inrymde sju smedsbostäder på bottenvå-
ningen. Byggd år 1795 av brukspatronen. 
Church upstairs in the building that origi-
nally housed seven blacksmiths’ dwellings 
on the ground floor. Built in 1795.    

62.  

Trångforsområdet
Lancashiresmedja från 1875 med mum-
blingshammare, blåsmaskin och restaure-
rat vattenhjul. Kolhus. Lancashire forge from 
1875, smelting hammer, blowing machine 
and restored water wheel. Coal shed. 

64.  

Surahammar bruksmiljö 
Historisk vandringsled, bruksmuseum, 
hembygdsgård och motorcykelmuseum. 
Konstgalleri och smedbostad i Stenhuset. 
Historical hiking trail, works museum, 
homestead and motorcycle museums. Art 
gallery and workers’ dwellings in Stenhuset.

63.  

Herrevadsbro
Minnesplats vid Kolbäcksån, där slaget 
vid Herrevadsbro utkämpades år 1251 med 
Birger jarl som segrare. Situated by river 
Kolbäcksån, this is the site of the renowned 
battle of Herrevadsbro, fought in 1251.

66.  

Strömsholms kanal
Färdigbyggd 1795, ombyggnationer 1860 
och 1970. Kanalen är elva mil lång, har 
26 slussar och 100 meters höjdskillnad.  
110-kilometre canal, 26 locks, 100-metre 
height difference, finished in 1795. 

69.  

Västerkvarn
En av flera gamla kvarnar i omgivningen, 
med rötter i 1400-talet. Kvarnen lades ner 
1974. Mat och café. One of several old mills 
in the area, from the 15th century. Closed 
down in 1974. Café and restaurant.

67.  

Strömsholms slott
Franskt barockslott från 1670-talet, ritat av 
Tessin d.ä. Har använts av de kungliga som 
lustslott. Butik i parken. Baroque castle from 
the 17th century, used as a royal country 
residence. Shop in the park.

68.  

Kolarbyn
STF-vandrarhem i 12 kolarkojor i skogen 
vid Skärsjön. Älg-, varg- och bäversafari. 
Badplats intill. Unique youth hostel in a 
“village” of 12 charcoal burning forest huts 
in the woods. Elk-, wolf- and beaver safari.

53.  

Karmansbo bruksmiljö
Lancashiresmedja med ugnar, mumblings-
hammare, vattenhjul och valsverk för 
tillverkning av stångjärn. I juli: ”Järnets dag”. 
Lancashire forge with smelting hammer, 
water wheel and rolling mill for production 
of bar iron. In July: ”Iron Day”.

58.  

Kärrgruvan:
Norbergs gruvmuseum: Slaggstens-
byggnad från 1876 över ett 114 meter djupt 
schakt. Museum. Building from 1876 made 
of slag brick, covering a 114 metre deep mine 
shaft. Today a mining museum. 
Svinryggens gruvor: Järngruvor från 1600- 
talet, stig på en bergskam mellan dagbrott. 
17th century iron mines, a walking path 
along a hill crest between open cast mines. 
Polhemshjulet: Vattenhjul som drev 
stånggången. Waterwheel with a wooden 
chain of connecting rods, for transmission  
of power to the pumps.

32.  

Borgåsunds hamn
Lastplats och infart från Mälaren till Ströms-
holms kanal. ”Porten till Bergslagen.” Som-
marrestaurang. Loading berth and entrance 
from Lake Mälaren to the Strömsholm Canal 
and Bergslagen. Summer restaurant.

70.  

Grangärde kyrkby
Välbevarad kyrkby vid Bysjöns strand som 
varit centrum för socknens bergsmän. 
Kyrkan från 1400-talet. The 15th century 
church and the old village around it was a 
centre for mining farmers in the parish.

5.  

Hammarbacken
Del av Ludvika bruk anlagt av Gustav Vasa 
ca 1550 för stångjärnssmide. Smedsbostäder 
och sädesmagasin. Part of Ludvika iron-
works, founded by King Gustav Vasa in the 
16th century. Workers’ homes and a granary.

17.  

Lokmuseet
Järnvägshistoria om malmtransporterna på 
TGOJ-banan från Grängesberg. Lokstallar 
med äldre fordon och föremål.  Historical 
railway museum with 180 vehicles, among 
them a steam engine from 1876.

13.  

Malingsbo bruksmiljö
Unik karolinsk träherrgård från tidigt 1700-
tal med flyglar och kapell. Sädesmagasin 
med kornskruv. Ironworks with a unique 
Carolinian wooden manor from the early 
18th century. Chapel and granary.

27.  

Ludvika Gammelgård med Gruvmuseum
Ursprunglig bergsmansgård, industri-
historiskt friluftsmuseum och geologiskt 
museum. Sommarcafé. Original mining 
farm, outdoor industrial history museum 
and geology museum. Summer café.

16.  

Kyrkogatan, hamn & hembygdsgård
Smedjebackens gamla knutpunkt för  
transporter via Strömsholms kanal, lands- 
vägar och järnväg. Norrbärke hembygds-
gård, konsthallarna Meken och Arkivhuset. 
Smedjebacken’s old hub for trade and tran-
sport via The Strömsholm Canal, roads and 
the railway. Homestead and art galleries.

22.  

Gamla Norberg & Engelbrekt
Norberg kallas by men liknar en 
medeltida stad och har rötter i 1300-talet. 
Frihetshjälten Engelbrekt var bergsman 
i bygden. A large 14th century village. 
Freedom fighter Engelbrekt was a mining 
farmer in the area. 

37.  

Västanforsområdet
Hembygdsgård med handelsbod, 
skolmuseum och kaffestuga. Kanal, slussar 
och kraftverk intill. Homestead with gift 
shop, school museum and café. Canal, 
locks and power station nearby. 

40.  

Skinnskattebergs herrgårdsmiljö
Herrgården byggdes av Wilhelm Hising 1779. 
Sommarcafé och utställningar i brukslängan 
i hembygdsgården. The manor house was 
built in 1779. Summer café and exhibition in 
nearby workers dwellings.

52.  

Korphyttan
Nedre delen av masugnen som lades ner 
1690 finns kvar intill bäcken. Husgrunder, 
slagghögar, dammlämningar och gruvhål 
i området. Picknickbord, grillplats och 
skyltad stig. Next to the stream sits the 
lower part of the blast furnace, closed down 
in 1690. There are foundations, slag heaps 
and the remains of a dam and mine shafts 
in the area. You’ll also find picnic tables, a 
barbecue spot and a signposted path.

51.  

Ramnäs bruksmiljö 
Schenströmska och Tersmedska herr- 
gårdarna. Lancashiresmedja, spång,  
hembygdsgård, smide, butik och taverna. 
Manor houses Schenströmska and Ters-
medska. Lancashire forge, foot-bridge, home- 
stead, handicraft centre, shop, restaurant. 

61.  

Skantzen
Hembygdsgård med kanalmuseum,  
verktygsmuseum och lekplats med kanal-
tema. Centrum för Strömsholms kanal. 
Homestead with canal- and tool museum. 
Canal-themed playground. Centre for the 
Strömsholm Canal.   

65.  

Lekombergs gruva
Gruvområde från 1600-talet. Stigar med 
info-skyltar och utsiktsplats. Mining area 
from the 17th century. Paths and viewpoint. 

6.  

Klackbergs gruvfält
Kallades redan på 1300-talet för ”Mons 
Ferri”, järnberget. Naturreservat. Mining 
area from the 14th century, known as “Mons 
Ferri”, the iron mountain. Nature reserve.

30.  

Thorshammars verkstad 
En intakt verkstad från 1887 för tillverkning 
av föremål i tenn, koppar och mässing. An 
intact workshop from 1887, for production of 
objects in pewter, copper and brass.

31.  Trummelsbergs bruk
Bruksområde med 300-årig historia av järn-
framställning. Välbevarade slaggstenspelare 
som en gång var stommar till stora kolhus. 
Old works area with a 300-year history of 
iron production. Well-preserved slag stone  
pillars, once frames of large charcoal houses.

45.  

Dunshammars blästerugnar
Blästerugnar från järnåldern i original. Mini-
museum. Primitive, 1,500-year old blast 
furnaces in their authentic environment. 
Mini-museum.

44.  

Färna bruksmiljö
Herrgårdsmiljö från 1857. Konferenshotell, 
spa, herrgårdsbod och park. Mausoleum i 
unik slaggstensmosaik. Manor estate from 
1857. Conference hotel, spa, manor shop 
and park. Mausoleum in slag stone mosaic.

59.  

Oxbrons banvaktstuga
Byggd 1904 intill järnvägen Köping-Ut-
tersberg-Riddarhyttan för banvakten med 
familj. Trädgård, konst. Built in 1904 for the 
lenghtsman with family next to the Köping-
Uttersberg-Riddarhyttan route. Garden, art. 

57.  

Stollbergs gruva
Dagbrott. ”Silverberget” – silver utvanns 
på 1200-talet, senare järn, bly och zink. 
Utsiktstorn. Open pit, 13th century silver 
mine. Later on, iron, lead and zinc were 
mined here. Observation tower.

18.  

Ebba Brahes lusthus
Lusthus med anor från 1600-talet, troligen 
landets äldsta, hörde till Bockhammars 
Bruk. Wooden pavilion dating from the 17th 
century, probably the oldest in Sweden and 
once part of Bockhammar ironworks. 

46.  

Nya Lapphyttan & Karlberg
Rekonstruerad medeltida järnfram-
ställningsplats i full skala. Hembygdsgård. 
Reconstructed medieval ironworks with blast 
furnace. Homestead museum.

29.  

Ängelsbergs stationssamhälle
På 1880-talet gjorde järnvägen Ängelsberg 
till en knutpunkt. Entreprenörer, arkitekter 
och konstnärer skapade ett samhälle 
med tinnar och torn intill sjön. The railway 
made Ängelsberg important in the late 
19th century. Entrepreneurs, architects and 
artists built a unique village near the lake.

43.  

Klenshyttan
Välbevarad hyttanläggning med kalkugn, 
rostugn och masugn omgiven av flera 
gamla bergsmansgårdar. Well-preserved 
lime kiln and blast furnace surrounded by 
several old mining farms. 

15.  

Grängesbergs gruvområde
Gruvor kända sedan 1500-talet, i drift till 
1989. Museum i Mojsen, med visningsgruva. 
Disponentparken strax intill. Mines from 
the 16th century, in use until 1989. Museum, 
visitors’ mine. Disponentparken nearby. 

14.  

LUDVIKA
SMEDJEBACKEN

FAGERSTA

NORBERG

SKINNSKATTEBERG

SURAHAMMAR

HALLSTAHAMMAR

Sto l lberget

F
L O G B E R G E

T

Westerqwarn

ÄNGELSBERG

5

6

4

7

8

10 11

9

12

15

1 2

3

13

14

16

18

17

19

20 21

24

22

23

35

36

37

38

31
27

26

29 30
32

28

34

33

40

43

39

42

64

41

45

55

58

59

60

62
61

63

46

44

25

48

47

52

51

54

50

49

56

57

53

65

66

67

6869
70



Discover Ecomuseum Bergslagen’s  
New Heritage Sites

U P P T Ä C K  
EKOMUSEUM
BERGSLAGEN

Upptäck Ekomuseum 
Bergslagens nya besöksmål
Gungholmen som ligger i den 
av Dan Andersson omdiktade 
Pajsoån var förr festplats för 
bruksinspektoren och andra 
herrskap från Ludvika bruk som 
ägde Nya Prästhyttan intill.
   
Hellsjöns kraftstation visade 
vägen när den nya tekniken med 
högspänd växelström utvecklades 
så att kraft kunde överföras på 
mycket längre avstånd än med 
vattenhjul och stånggångar. 

Korphyttan är en lämning efter en 
medeltida järnframställningsplats 
där bergsmän arbetade med 
järnframställning i hundratals år.
   
Olsjöns kyrkstig har lagts till 
Mårten och Kullen kyrkstigar. Här 
vandrade finnmarkens folk till och 
från kyrkan i Grangärde.

Liksom i hela ekomuseet går det att 
boka visningar på de här platserna 
på en tid som passar dig.

Gungholmen Islet is located in the 
Pajsoån, a river which poet Dan 
Andersson wrote about. This was once 
a space for festive gatherings for the 
owners of Ludvika ironworks, to which the 
nearby New Prästhyttan belonged.

Hellsjön Power Station is where the new 
technology of high-voltage alternating 
current was developed, enabling 
transmission of power over much longer 
distances than what water wheels and 
chains of connected poles had managed.

Korphyttan is a remnant of a medieval 
site where mining farmers worked to 
produce iron for hundreds of years.

Olsjön Church Path has been added to 
the Mårten and Kullen Church Paths. The 
path was used by the people of Finnmark 
on their way to and from the church in 
Grangärde.

As with all of Ecomuseum’s visitor 
attractions, guided tours are available to 
book and enjoy at your convenience.

2026
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Ekomuseum Bergslagen 
fyller 40 år 2026! 
 
Välkommen att fira med oss genom att delta i någon 
eller några av de hundratals aktiviteter som äger rum 
på de 70 platserna under året.

Du hittar aktiviteterna i kalendern på hemsidan och om 
du bara vill få mer av Bergslagen så hittar där också 
intressant läsning om varje besöksmål och dessutom 
våra alldeles nya filmer som berättar om Bergslagens 
historia – de finns under fliken ”Bergslagen”.
 

Ecomuseum Bergslagen  
turns 40 in 2026!
 
Welcome to celebrate with us, by participating in one or more 
of the hundreds of activities that take place at the 70 sites 
throughout the year.

The activities are posted in the calendar on the website. And 
if you want to indulge even more, there is plenty of interesting 
reading and even brand-new films, which tell the story of 
Bergslagen. These can be found under the tab “Bergslagen”.

ekomuseum.se 

vastmanland.se

visitdalarna.se

Ecomuseum Bergslagen 
Welcome to take on the challenge that is Ecomuseum Bergslagen. 
Today’s 70 visitor attractions, scattered across an area covering 
100 x 100 kilometres, tell the story of industrial and cultural history 
through several thousand years. 

You can visit mines, foundries and forges, as well as the homes 
of our predecessors – from Luossa Cottage in the north to 
Strömsholm Castle in the south. Discover the attractions on your 
own, join a guided tour or time your visit with markets, stage plays 
and exhibitions.

Välkommen att anta den utmaning som är 
Ekomuseum Bergslagen. De nu 70 besöksmålen, 
utspridda i drygt 10 x 10 mil, berättar om industri- och 
kulturhistoria genom flera tusen år. 

Här finns gruvor, hyttor och smedjor, liksom våra 
föregångares hem – från Luossastugan i norr till 
Strömsholms slott i söder. Besök platserna på egen 
hand eller passa på när det är guidningar, marknader, 
teater och utställningar i miljöerna. 

Ekomuseum Bergslagen
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